diends Sviesa — dienas gaisma, diends uzdar-
bis — dienas izpelna, §ids diends — Sisdienas,
Sodienas, §iff dienij —miisdienu, Siomis dieno-

“mis - Sajas diends, diena i§ diends — dienu no
dienas, katru dienu, i§ mazij dienij — no
bérnibas, atidiioti labij dieni} — nodot sveicie-
nus (labas dienas).

1995 m. leidimo skirsnyje diena nebéra
tik TSRS Konstitucijos dienos, o visas teks-
tas dar papildytas tokiais pavyzdZiais: gimi-
mo diend — dzim$anas diena, Mdétinos die-
na — Mites diena, Sventa diena — svétki, kidu-
rg diéng — cauru (augu, visu) dienu, dukso
diénos — vieglas dienas, diénq ndktj — dienu
nakti, kdtino diénos —zalas dienas, per dienij
dienas —cauram dienam, vienq graziq diéng —
kada jauka diend, po §idi diénai — lidz Sai
(baltai) dienai, be diends — bez dienas (pirms
saullékta), ant diends —pie dienas (kad saule
uzlekusi), su maza diena — mazd gaismina,
ar gaismu (saulei austot), diena po diénai —
diena pa dienai (driz), diena po diends — die-
na péc dienas, gyvénti tik tdi diénai — dzivot
vienai dienai, disku kaip diéng — skaidrs ka
diena, palikti jliodai diénai —nolikt nebaltam
dienam, dienas stumti — vilkt savas dienas.

Tokiy antrojo leidimo turtinimo pavyz-
dziy buty galima pateikti daug. Antra ver-
tus, negalima nepaminéti ir tokiy ZodZiy ar
ju reik$miy, kurios lietuviy bendrinei kal-
bai nebudingos. IS tokiy neteiktiny Zodziy,
atsiradusiy deél rusy kalbos jtakos, mineti-
ni: atmirti — atmirt, atmirimas — atmirsana,
atmirums. Prie jy néra ir iliustruojamuyjy pa-
vyzdZziy. Ty zodzZiy néra ,,Dabartinés lietu-
viy kalbos Zodyne“ (1993). Neturéjo patek-
t1 | kalbamaji Zodyna ir tokie zZodziat kaip
pramatyti — paredzét, pramatymas — pa-
redzéSana, paredzéjums, nuriebalinti —attau-
kot, nuvandenyti — atiidenot. Prie tokiy ne-
taisyklingy priskirtinas ir terminas tirpingu-
mas (=tirpumas). Tiesa, vienas kitas toks
netaisyklingas Zodis | 1995 m. leidima ne-
itrauktas, pvz.: nupaslaptinti. Néra Cia ir nu-
riebinti ,paliesinti” reikSme; nuriebintas pie-
nas, kuris 1964 m. leidime buvo ver¢iamas
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nokrejots piens, 1995 m. leidime jau keicia-
mas nugriebtu pienu.

Pasitaiko Zodyne ir lietuvisky zZodziy su
nelietuvi§komis reik§memis. PavyzdZiui,
statyti —izvirzit (piem. uzdevumu, prasibas) ir
(uz)stadit, izvirzit (kandidatus). Tokiy statyti
reik§miy nepateikta DLKZ.,

Panasiy ir kitokiy trukumy Siame Zody-
ne'yra ir daugiau. Tac¢iau jie tikrai nesumen-
kifia Zodyno vertes. Juk Zodynas priklauso
prie tokiy darby, kurie visa laikg turi biiti to-
bulinami.

Vertinant Balkeviciaus kaip lietuviy ir lat-
viy leksikografo darba apskritai, biitina pa-
brézti, kad jo redaguoti ir rengti Zodynai yra
svarus indélis j abiejy kalby leksikografija.
Jie yra ir ilgai dar bus balty tauty bendradar-
biavimo ir draugysteés tiltai.

Albertas Rosinas

GERTRUDOS BENSES
LITUANISTIKOS TYRIMAI

Gertruda Bense (Bense) pasaulj i8vydo
1933 mety balandzio 22 d. Pilkalnyje (Pillkal-
len, dabar Dobrovolskas, Kaliningrado sr.)
mokytojy Seimoje. PradZios moksla ir vaikys-
te nutrauké Antrasis pasaulinis karas. Gertru-
da su jaunesnigja seserimi ir broliu atsidiire
Lietuvoje: paauglius priglaudé karo nualinti
tikininkai Jurbarko rajone netoli Erzvilko.
Gertruda pelnesi duonos kasnj ir pramoko lie-
tuviy kalbos, kuria pamilo ir kurios tyrimams
paskyré nemazg dalj savo gyvenimo.

1951 metais griZo buv. VDR, baige Hal-
berstadto miesto gimnazija ir 1953-1957 m.
Hall¢s-Wittenbergo Martino Lutherio uni-
versitete studijavo germanistika, bendraja ir
lyginamaja kalbotyra su lietuviy kalbos spe-
cialybe (pas prof. Karla Ammerj, 1911-
1970). Baigusi studijas, dirbo minéto uni-
versiteto bendrosios kalbotyros ir indoeu-
ropeistikos seminare, kur, be lyginamosios,
bendrosios ir taikomosios kalbotyros discip-



liny, désté ir lietuviu kalbg bei baltistikos
dalykus. Salia pedagoginio darbo tyre Rytuy
Prasijos valdzios XVIII a. lietuvisku jsaky
kalba: Sprachliche Untersuchungen zu neu-
gefundenen Litauischen Dokumente aus dem
XVII. Jahrhundert, 1958. Daktaro diserta-
cija apie balty kalby padalyvio kilme (Unfer-
suchungen zur Enistehung des unflektierten Par-
tizips (Gerundiums) in den baltischen Spra-
chen) apgyne 1961 m. UZ vaisinga ir aktyvy
mokslini darba 1962 m. paskirta vyresniaja
moksline asistente. Hallés universitete i§dir-
bo iki 1993 m., dabar paskirta destytojos pa-
reigoms ir tebeskaito lietuviy kalbos kursa.
Deéstydama lietuviy kalba, Hallés studen-
tams parengé mokomaja lietuviy kalbos gra-
matika (Skizze einer Grammatik der litauischen
Gegenwartssprache, Halle, 1991, 79 p.; antras
papildytas leidimas i8¢jo 2001 m., 90 p.). Pa-
skelbe straipsniy i§ dabartines kalbos grama-
tikos: Studien zu den Konstruktionen mit un-
flektiertem Partizip in der modernen litauischen
Literatursprache, — Zeitschrift fiir Phonetik,
Sprachwissenschaft und Kommunikations-
forschung, XIV 4, 1961, 298-315; Zur Mo-
nosemierung von adverbialen Partizipialkonst-
ruktionen, — Sprache-System und Funktion,
Frankfurt am Main etc., 1996, 57-66.
Susidomejusi Mazosios Lietuvos giesmy-
ny istorija, 1974 m. paskelbe Hallés Fran-
ckeschen Stiftungen Centrinés bibliotekos
(Prasenzbibliothek) fonduose rasta Fabia-
no Ulricho Glaserio (1688-1747) giesmyna
Kelos Nobaznos Giesmés Lietuwininkams ant
Dufzios Ifsganimo ifsdutos (111 leidimas,
1740); zr.: Kelos Nobaznos Giesmes. Zum
litauischen evangelischen Kirchenlied im 18.
Jahrhundert, — Europa in der Frithen Neu-
zeit. Festschrift fir Gunter Miahlfordt, 111,
Aufbruch zur Moderne. Hrsg. E. Donnert,
Weimar etc., 1997, 447-459; taip pat Studien
zu einem preussisch-litauischen Text des 18.
Jahrhunderts. Die ,, Kinderlehre“ von 1735, —
Baltistik: Aufgaben und Methoden. Hrsg.
A. Bammesberger, Heidelberg, 1998, 259—
267;Judit ir Olopernas. Zu den ,, Biblischen His-

torien” auf Litauisch 1742, — Aspekte bal-
tistischer Forschung. Hrsg. Jochen D. Ran-
ge, Bssen, 2000, 21-38; Vorbilder und Im-
pulse fiir das preuflisch-litauische Schrifttum
in der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts, —
Pietismus und Neuzeit, XX VI, 2000, 182—-
197, Zur Textiiberlieferung des litauischen
evangelischen Kirchenlieds, — Linguistica Bal-
tica, 111, 1994, 21-34; Das Bibelmotiv Spriiche
30,7-9 in der Geschichte des litauischen Kir-
chenlieds, — Archivum Lithuanicum (ALt),
I, 2001, 105-116,

Savo Mazosios Lietuvos giesmyny isto-
rijos tyrimus apibendrino studijoje Giedo-
jam taw — Wir singen dir. Zur Textgeschichte
der preufSisch-litauischen Gesangbiicher im
18. Jahrhundert mit besonderer Berticksich-
tigung der Liedersammiung von Fabian Ul-
rich Glaser (1688-1747) und ihrem Umfeld, —
Hallesche Sprach- und Textforschung, VIII,
hrsg. von Gertrud Bense und Annette Schil-
ler, Frankfurt am Main etc., 2001, 227 p.
Knyga dedikuojama profesoriaus Karlo Am-
merio atminimui ir autorés seneliui Augus-
tui Hundsdorfferivi (1866-1940), vienam
paskutiniy Lobenichto baZznyc¢ios Karaliau-
¢iyje kunigy. Knygoje gvildenami giesmy-
no kaip specifinio Zanro teksty vertimo te-
oriniai klausimai, pla¢iame istoriniame bei
kult@iriniame kontekste ir vokieciy-lietuviy
kalby kontakty fone apZvelgiama MaZosios
Lietuvos protestanty giesmyny rengimo tra-
dicija: nuo senyjy XVI a. autoriy ir vertéjy
(Martyno Mazvydo, Baltramiejaus Vilento,
Jono Bretkino), koncentruojant demesj j
Glaserio giesmyna, ateinama iki 1936 m. ,,Pa-
gerintos giesmiy knygos® ir naujausio ,,Gies-
miy ir maldy knygelés“ leidimo (1997 m.).

Bensei neabejotinai priklauso Hallés li-
tuanistiniy tradicijy istorikés vardas. Anks-
tyvos mokslinés veiklos metais planavusi is-
tirti Halles lietuviy kalbos seminare naudota
1728 m. rankra8tinj vokieciy-lietuviy kalby
zodyna, siejamg su Johano Richterio var-
du, ne sykj tyrimo medZiaga skelbé straips-
nivose: Lithuanica in Halle, — Zeitschrifft
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fur Slawistik, X1X 2,1974, 295~297; Die lithu-
anistische Tradition in Halle, — Diachronie—
Kontinuitdt-Impulse. Sprachwissenschaftli-
ches Kolloquium, Halle, 1992, 79-94 (beje,
autoré yra ir Sio kolokviumo medziagos pub-
likacijosredaktore); Die frithen Jahrzehnte der
Universitit Konigsberg in Preuflen und die
Anfinge des litauischen Schrifttums, — Nord-
Ost-Archiv. Zeitschrift fiir Regionalgeschich-
te. Neue Folge, 111 2, 1994, 309-329; Zum
Einfluf3 wissenschaftlicher Grammatiken auf
die Entwicklung der litauischen Literaturspra-
che, — Zeitschrift fir Slawistik, XIX 3, 1974,
359-363. ReikSmingas jos straipsnis Schrif-
ttum und Volkssprache. Zur Situation der Phi-
lologie Preuflisch-Litauens im 18/19. Jahrhun-
dert, — Deutsch-litauische Kulturbeziehun-
gen. Kolloquium zu Ehren von August
Schleicher an der Friedrich-Schiller-Univer-
sitat Jena vom 19. bis 20. Mai 1995. Hrsg. von
Gertrud Bense u. a., Jena, 1995, 99-108. Uz-
sienio, taip pat ir lietuviy, kalby mokymo ty-
rimus moderniais metodais apibendrino stam-
besniame darbe Kommentare zur linguistischen
Konzeption der Kommunikativ funktionalen
Sprachbetrachtung (1992, rankrastis).
Tyrinéja Augusto Friedricho Potto (1802—
1887), indoeuropieciy lyginamosios kalbo-
tyros kiirejo, nuo 1833 m. Hallés universite-
to naujai jsteigtos Kalbotyros katedros eks-
traordinarinio profesoriaus, nuo 1838 m.
ordinarinio profesoriaus, mokslinj palikima,
ypac domisi jo paZiiromis  balty ir slavy kal-
bas, plg. straipsnj A. F. Pott und die balto-
slawischen Sprachbeziehungen, — Baltistica,
IV priedas, 1994. Hallés universiteto Indo-
europeistikos, bendrosios ir taikomosios kal-
botyros institute dalyvavo konferencijoje
A. F. Potto 200 mety sukak¢iai paminéti, su-
renge tam skirta paroda. Paskelbé Augusto
Karlo Jordano laiskus A. F. Pottui (ALt IV,
2002, 189-212). Yra aptarusi Friedricho Be-
chtelio (1855-1924), profesoriavusio Hallé-
je 1895-1923 m. ir iSleidusio Baltramiejaus
Vilento Enchiridionq ir Evangelijas bei Epis-
tolas (1882), taip pat indoeuropeisto ir bal-
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tisto Franzo Spechto (1888-1949), isleidusio
Antano Baranausko surinktus lietuviu kalbos
tarmiy tekstus (1920-1922) ir Konstantino Sir-
vydo Punktay sakimu (1929), veikla. Dél to
Gertruda Bensg, Siandien vieng produktyviau-
sty Vokietijos baltisty, jsivaizduoju kaip gyva
nenutrikstamy lituanistikos tradicijy lindytoja
nuo Hallés lietuviy kalbos seminaro pradinin-
ky Johanno Richterio ir Friedricho Wilhelmo
Haagko ir jy pirmujy Zodyny ir gramatiky iki
XX-a. Hallgje dirbusiy baltisty.

Bense ~ aktyvi Berlyno baltisty ratelio na-
ré, daznai skaito praneSimus tarptautinése
baltisty konferencijose Vokietijoje ir Lietu-
voje, yra MaZosios Lietuvos enciklopedijos
bendraautore.

Garbios sukakties proga nuosirdziai svei-
kiname ir linkime stiprios sveikatos, tikimés
naujy atradimy ir darby lituanistikos baruo-
se ir tariame — ,,Ilgiausiy mety“.

Vincentas Drotvinas

TARPTAUTINE KONFERENCIJA,
SKIRTA KAZIMIERUI JAUNIUI

2003 m. geguZés 21-23 d. Vilniyje ir Kveé-
darnoje vyko tarptautiné konferencija, skir-
ta 155-osioms Kazimiero Jauniaus gimime
metinéms. Ja organizavo Lietuviy kalbos ins-
tituto Kalbos istorijos ir dialektologijos sky-
rius. JZanginiame Zodyje skyriaus vadove
Danguole Mikuléniené konstatavo, kad kon-
ferencijoje, surengtoje prie§ penkerius me-
tus Jauniaus 150-yjy gimimo metiniy proga,
buvo suprasta, kiek daug dar nezinoma apie
§io kalbininko — profesoriaus, lyginamosios
kalbotyros garbes daktaro — moksling veik-
la. Taip konferencijos pradzioje buvo tarsi nu-
brezta atskaitos linija Jauniaus darby tyri-
mams vertinti.

Plenarintuose posédziuose daugiausia dé-
mesio skirta Jauniaus kiirybinio palikimo ap-
zvalgai ir analizei. Popietiniai geguzés 21 ir
rytiniai geguzes 22 dienos posédziai vyko



